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A B O N A M E N T E L E
Pentru Sibiiu:

1 lună 85 cr., 1/l an 2 fl. 50 cr., 1jt an 5 fl., 1 an 10 fl. 
Pentru ducerea la casă cu 15 cr. pe lună mai mult.

Pentru monarchie:
1 lună 1 fl. 20 cr., 1/ l an 3 fl. 50 cr., »/, an 7 fl., 

1 an 14 fl.
Pentru România şi străinătate:

1/l an 10 franci, 1/a an 20 franci, 1 an 40 franci. 
Abonamente se fac numai plătindu-se înainte.

TRIBUNA
A p a r e  î n  f i e e a r e  z i  d e  l u c r u

IN SE R Ţ IU N IL E
Un şir garmond prima-dată 7 cr., a doua-oară 6 cr. 

a treia-oară 5 cr., şi timbru de 30 cr.

Redacţia şi adm inistraţia: Strada Poplăcii Nr. 15.
Telefon Nr. 14.

Se prenum eră şi la poşte şi la librării.

Epistole nefrancate se refusă. — Manuscripte nu se înapoiază. 

Numeri singuratici ă 5 cr. sé vénd la »Tipografia«, soc. pe acţiuni.

E a

Spre orientare.
„S’a introdus, de câtva timp, 

obiceiul de a să publica adesea 
lucruri îndrăzneţe  şi pentru mulţi 
jignitoare chiar, fără a se cere 
numele autorului... Când se ating 
instituţiuni, ...a mai tolera  ase
menea lucruri este a contribui în 
chip vinovat la scăderea tot mai 
mult a autorităţii presei“. Trib. 
Poporului. — Cuv nt redacţional, 
în nrul de probă.

„Fereşte-mă Doamne de prieteni, 
că de duşmani mé voiu feri eu“ —  zice 
o vorbă veche şi înţeleaptă.

Cuvént de aur e acest cuvânt şi plin 
de sfat este cuprinsul lui. Din bogăţia 
păţăniilor sale ’l-a făurit Românul, şi dacă 
nu l-ar fi făurit de veacuri, l-ar fi făcut 
de sigur în timpul din urmă vr’un om, 
care dedicat obşteştilor trebi ale poporu
lui românesc, a privit cu ochi pătrunză
tori şi a cumpănit cu minte luminată 
cele câte ni-s’au întâmplat pe terenul 
politicei naţionale.

Intr’adevăr duşmanul cel mai rău, 
cel mai înduşmânit, ce l-am avă nu ne-ar 
fi putut strica nouă Românilor atâta, 
cât din nenorocire stricatu-ni-au, nu numai 
prietenii, ci chiar fra ţii  noştri.

Trist şi sfâşietor spectacol în sinul 
unui popor, ce luptă de veacuri pentru 
cele mai elementare pretensiuni de drept 
şi libertate naţională, spectacolul ce ni-s’a 
dat noue să vedem în timpurile din urmă. 
Am ajuns să vedem cu ochii noştri, cum 
fr a ţ i  ai noştri, şi încă de aceia, care cu 
fală în fruntea trebilor s’au pus, ne-au 
părăsit, au fugit de pe câmpul luptei —  
şi apoi au mai avut şi nenorocitul gând 
ca de dragul nu ştiu cui, să ne încurce, 
să ne buimăcească, şi să ne facă ghem 
înaintea duşmanilor noştri.

Tristă şi sfâşietoare privelişte! —  şi 
totuşi la aceasta, şi întru aceasta l u c r ă  
a z i  o a m e n i ,  cari fra ţi  ne sânt, trup 
din trupul nostru, sânge din sângele 
nostru, şi cari cu vorbă dulce româ
nească, icoane din viitor frumos ne arată, 
ca să ne atragă în spre partea lor, care 
rătăcită este şi să ne poată duce pe 
cărarea lor, care greşită este.

De mult privim deja lucrarea lor, cu 
mare sgomot şi alaiu începută, cu multă 
gură şi aparat de ritoriceşti frase purtată 
—  dar’ am tăcut. Zisu-ne-am în gândul 
nostru şi am socotit:

„Ii ştim, că uşurateci ş i.  de uşor 
material sâ n t; vorbă ştiu face dar’ făptui 
nu vor; lăsămu-’i să vorbească şi să scrie, 
căci bună gură au şi bine ştiu învîrti 
condeiul; dacă ceva bun va plăsmui cre- 
erul lor, dacă schîntei bune vor da, lu
mină  vor arunca în poporul din giurul 
lor şi gânduri bune vor împrăştia prin
tre aceia, pe care locul ori alte împre- 
giurări mai aproape ’i-au pus de ei, decât 
de noi. Şi asta numai bine va face. Că 
dacă rei s’au dovedit în trecut şi slabi 
la cinste s’au arătat, dacă mari au fost 
numai în patimi, în pofta de mărire şi 
deşertăciuni, acum doar’ —  ziceam —  
să vor fi pocăit în urma păţăniilor multe, 
ce cu dreptul ’i-a ajuns, şi doar’ vor fi 
învăţat a fi mai hani, mai rîndniţi, mai 
abnegaţi —  şi Tor \face şi ei ceva bine 
prin munca Io: spare înaintarea causei 
mare a neamuM românesc “.

Aşa ne-arn zis moi, şi ’i-am lăsat în 
pace, să-’şi facă cursul lor, să-’şi meargă 
mersul lor. N ’am remectat la greşelile 
lor, căci nădăjduiam că\ se vor îndrepta; 
n’am reflectat la sfeccárile, ce le comi
teau în piguba adevărului, ca să nu se 
creadă, câ doar’ ’i-am plsmui.

Cu durere însă vedem, că nădejdea, 
ce din buna noastră credi'nţă isvoria, ne 
înşală, aşteptările noastre \legitime nu se 
împlinesc, şi numai temerile, pe cari îna
inte le-am avut şi le-am expus, să do
vedesc tot mai întemeiate, ba realisate 
chiar.

/  Vorba e de „Tribuna Poporului“.
/  Duchul cel ren al „crise i“ ce a sgu- 
j duit întreg partidul naţional ese de nou 
/ la iveală, întrupat într-o gazetă, pretenţi- I oasă şi gălăgioasă.

De abia o lună şi ceva este vieaţa ei, 
de abia de 26 ori a eşit la lumină şi arama 
cea rea a fiinţei sale pe faţă s’a dat.

Cuiul, tăgăduit, ascuns, şi cu multe 
strălucite forme şi aparenţe învăluit, a 
eşit în sfirşit din sac.

Temerile noastre, bine întemeiate, 
s ’au adeverit pe deplin, spre nenorocirea 
causei politice a poporului nostru.

D ar’ nime să nu se teamă şi să nu 
se cutremure. L a locul nostru stăm şi 
conştii sântem  de posiţia ce trebue să 
luăm, posiţie clară şi hotărîtă.

Nu ne vom ce rta ; nici-când cearta 
nu o am iubit.

In  mijlocul unei înăduşite cerţi am 
prim it conducerea acestui organ al parti
dului nostru naţional. Cu slabe puteri, 
dar’ cu tari voinţe, cu multă dragoste şi 
cu tot devotamentul recerut, am luat în 
mânile noastre dirigearea lui. Conştii 
am fost de greutatea situaţiunii generale, 
în care ne aflam, şi cu toată abnegaţia 
am m anuat cârma acestei năi peste va
lurile furioase ale mării sbiciuite de fur
tuna atâtor patimi.

Nu e mirare, dacă mersul nu ne-a 
fost aşa de lin şi neted, cum am fi dorit 
şi cum alţii ar fi aşteptat.

Numai Dumnezeu poate porunci va
lurilor turburate ale mării.

D ar’ noi conştienţă liniştită avem, 
că întotdt auna cu curat gând  şi cu bună 
credinţă am lucrat, neabătuţi şi netur
buraţi, nici de calomniile cutezate, nici 
de insultele grosolane, ce ni-s’au adresat.

Aşa vom lucra şi de aci înainte şi 
mai ales acum.

Faptele şi evenimentele, ce au ur
mat, vorbit-au şi adeverit-au pentru ade
vărul spuselor şi făp tu irilor  noastre mai 
elocuent şi mai convingător, de cum ar 
putâ-o face ori-ce orator. Logica fapte
lor e cea mai stringentă.

Cu deplină încredere în corectitate 
procedurii noastre, tari în convingerea că 
adevărul pe partea noastră este, bizuiţi 
numai şi numai în cinstea căilor noastre, 
vom lucra şi acum. Nu ca să împrăştiem, 
ci mai vîrtos, ca să adunăm.

Multe suflete bune au fost seduse 
cu promisiuni frumoase ori cu bănueli 
aruncate asupra n o a s tră ; multă bună cre
dinţă s’a jertfit deja spre un scop ascuns 
şi condamnabil.

Credem, că acum cu toţii, cei Luni, 
sinceri şi de bună credinţă, îşi vor des
chide ochii şi vor vedâ.

Ne vom ocupa în articolii următori 
cu „Tribuna Poporului“ , ca ziar şi ca 
politică, apoi vom trece la faimoasele 
nPuncte de orientare“ , apărute în 7 
numeri ai acelei foi.

Aceste puncte scrise „pentru orien
ta re “ menite sân t de autorul lor, să 
producă în poporul românesc, dacă le-ar 
admite, cea mai mare desorientare şi în
curcătură. Articolii din chestiune par 
a fi programul foii dela Arad, care pre
cum se ştie s’a crezut dispensată a da 
un program.

P rin  ideile ce cuprind, prin tendenţa 
ce se manifestă în aceşti articoli, „Tri
buna Poporului“ pare a lua rolul de 
tristă  am intire al „ Viitorului“ lui Gáli 
Józsi. In  aceşti articoli ni-se spune pe 
scurt, că până acum cu politica noastră 
ne-am fi dat cu capul de toţi păreţii, 
şi că acum ar fi o „situaţiune schim
b a tă“, după care şi noi ar trebui să ne 
schimbăm. Se susţine, că guvernul ac
tual maghiar ar fi pornit pe calea cea 
bună faţă cu n o i !... Cât despre organi- 
saţiunea noastră de partid, de aceasta nu 
mult îi pasă „Tribunei Poporului“ , căci 
—  zice ea —  ne putem face alta şi mai 
bună. Trecutul nostru compromis şi pre- 
sentul falsificat, ear’ viitorul —  o ruşi
noasă capitulare... D ar’ nu anticipăm.

Vom presenta aceste „puncte de 
o rien tare“ şi le vom discuta, pentru-ca 
lumină să se facă între noi. Credem, că 
toţi Românii iubitori de ordine şi sinceri 
aderenţi ai partidului naţional, ne vor în
ţelege şi aproba. E a r’ cine nici după 
acestea nu se va „orienta“ , —  aceluia 
nici nu-’i putem sfătui altceva, decât ca 
să între în şirul colaboratorilor ori a sus
ţinătorilor foii dela Arad,

Declarăm înainte, că ne vom impune 
stăpânire de sine, şi ori-cât de revoltă
toare este tema, de care ne ocupăm, vom 
căuta să fim cât se poate de obiectivi şi 
calmi.

Persoanele, ce sân t atinse prin în
suşi lucrul, —  pe cari însă anume vom 
evita a le pune în discuţiuue —  nu me
rită  să ne cheltuim indignarea pentru 
ele, ear’ causa însăşi ne cere calmitate 
şi sânge rece.

A tâta spre orientare!

Sibiiu, 22 Februarie u.

Dr. George Popovici. Candidatul 
Românilor din Bucovina, pentru Reichsrathul 
din Viena, dl Dr. George Popovici este obiect 
de deosebită interesare şi pentru Românii din 
aceasta laltă parte a monarchiei. Aflăm cu 
plăcere, că Vineri în 19 c., când Dr. Popovici 
se afla în R ă d ă u ţ i, ca să-’şi rostească pro
gramul, a primit următoarele telegrame de 
felicitare:

Din Selişte: »Dorim succes strălucit. 
Felicitările noastre«. Dr. Calefariu, Bucur 
Comşa, Gogonea, Iordachie, Enescu, Iuga, 
Vulcu, Popa paroch, Berghesan, Neamţu, 
Henţiu, Herţia, Roman, Lăpădat, Crişan, Băilă, 
Banciu.

Din Gurarîulut: »Primeşte simpatiile 
noastre, dorim isbândă«. loan Manta, paroch. 
Ilie Macellariu, proprietar.

Din S itiéi: »Salutăm pe noul repre- 
sentant al fraţilor din Bucovina*. Popoviciu, 
paroch. Popescu, proprietar.

Asemenea s’a trimis o telegramă din co
muna Tilişca, subscrisă de preoţi şi câţiva 
fruntaşi. Din S ib iiu ,  pe cât ştim, s’au tri
mis doue telegrame din partea redacţiunei 
foilor noastre »Tribuna« şi »Foaia Poporului«.

Crisa in România. Demisiunea 
m inistrului de externe C. C. Stoicescu 
a fo s t prim ită din partea regelui Carol, 
ear în locul seu a fo s t num it titular  
la resortul afacerilor externe d l M. 
P/ieredike.

E  semnificativ că contrar acestui- 
fapt, toate fo ile  jidano-maghiare de eri 
aduseseră ştirea , că noul ministru de ex
terne al României ar fi domnul D. A. 
Sturdza.

Ce dragoste ’i-a cuprins pe pa 
trioţii noştri pentru domnul S turdza!

Din România. In şedinţa de 
Vineri a camerei române, dl Em . Con
stantine seu, constatând că actualul gu
vern român „a venit la putere în urma 
bătăilor de stradă, şi a maréi disordine 
ce domnea în ţea ră“ , şi că prin urmare 
miniştrii actuali români nu sân t „oameni 
luaţi cu chirie“ , ei trebue asiguraţi de 
încrederea m ajorităţii corpurilor legiui
toare, a făcut o moţiune de încredere 
fa ţă  de guvern , care a fost primită cu 
112 voturi contra 4. Prim-ministrul P.
S. Aurelian a mulţumit pentru încredere 
şi a făgăduit a face tot posibilul pentru 
a fi demn de ea.

Şi totuşi „patrio ţii“ noştri bat în 
palme de bucurie, că guvernul lui P . S. 
Aurelian stă pe ducă, şi că D. A. Sturdza 
îi va ocupa locul!

Paserea mălaiu visează!

Manifestul Cehilor. Ieri a apărut 
manifestul Cehilor tineri, adresat alegătorilor 
din Boemia. în manifest se accentuează re- 
înoirea autonomiei ţerilor de sub coroana 
boemă, ear’ cu privire la reînoirea pactului 
vamal comercial al Austriei cu Ungaria, se 
fac următoarele declaraţiuni: »La pertractările 
de învoeală cu Ungaria voim se exoperăm 
aceea-ce compete ţerilor de dincoace ale mo
narchiei ; şi mult mai bucuros ne vom decide 
a vota pentru o eventuală d siinare, decât să 
ne dăm voturile pentru un pact, care nu ar 
îmbunătăţi într’un mod simţitor cuota de 
până acum«.

Dacă toate partidele din Austria cugetă 
astfel, atunci »patrioţii« noştri se vor alege 
numai cu protestele radicale în contra urcării 
cvo'ei şi vor rămână cu pumnii încleştaţi în 
buzunar i

0 casă naţională.
Reproducem din »Transilvania« acest 

important articol, în convingerea că merită 
deosebita atenţiune a tuturor Românilor 
de bine.

Raportul secretarului I. al Asocia- 
ţiunii despre mişcarea noastră literară, 
presentat la adunarea generală din Lugoj, 
constatând că studiile istorice şi etno
grafice de un timp încoace stagnează cu 
totul în sinul poporului nostru, a accen
tuat între a lte le : necesitatea înfiinţării 
unui Museu naţional al Românilor ciscar- 
patini şi a exprimat părerea, că cel mai 
competent şi poate unicul factor chemat 
pentru a pune basa acestei instituţiuni, 
este Asociaţiunea Transilvană.

Această idee, rem arcată în special 
de comisiunea exmisă pentru examinarea 
raportului general, a fost salutată la L u
goj „cu cea mare bucurie“ şi, primind 
astfel aprobarea adunării generale, la tot 
caşul are sé preocupe organele Asociaţiuii 
şi mai ales comitetul central, care în 
toamna anului trecut a cumpărat un nou 
intravilan în apropierea nemijlocită a ca
selor Asociaţiunii din Sibiiu şi va avă să 
decidă în timp apropiat asupra meniţiunii 
acestei realităţi.

Este deci la timp, ca şi organul de 
publicitate al Asociaţiunii să se ocupe cu 
această chestiune şi să iniţieze discutarea 
ei în cercuri cât mai largi.

Ori-ce popor, care pe pământul unde 
locueşte are un trecut fie cât de modest, 
care are patrie şi istoria sa naţională, 
fără îndoeală trebue să aibă şi comorile 
sale naţionale.

Relicuiile timpurilor glorioase şi ale 
bărbaţilor mari au fost în totdeauna, 
pentru toate naţiunile, comori preţioase, 
cari chiar şi în evuri de barbarism —  
întru  cât s ’a putut —  au fost ocrotite 
şi păstrate pentru posteritate, ear’ cu 
înaintarea culturei au format şi formează 
un obiect de deosebită îngrijire a state
lor şi a societăţii culte.

Astfel astăzi nu mai există stat ori 
popor cult, care —  fie cultura lui cât 
de tinără —  să nu-’şi fi ridicat un adă
post pentru păstrarea clenodiilor trecu
tului seu, pentru scutirea de peire a reli- 
cuiilor moştenite dela bărbaţii sei mari, 
pentru monumentele culturei sale, şi pen
tru  toate productele valoroase ale muncii 
sale naţionale.

Numai noi Românii ciscarpatini, po
por autochton îu ţeara ce o locuim, for
măm în această privinţă o regretabilă ex- 
cepţiune, care dacă se şi poate explica 
în urma vitregimei trecutului nostru, —  
la nici un cas nu se poate scuza pentru 
present, când am început a ne validita şi 
cerem să fim consideraţi de naţiunile 
conlocuitoare şi de lumea mare ca un 
element de cultură şi ca popor conştiu 
de meniţiunea sa naţională.

Este o datorie de onoare în special 
pentru generaţiunea actuală a suplini 
ceea ce în trecut nu s ’a făcut, ori nu s ’a 
putut face, pentru-că chiar în deceniile 
noastre, şi chiar pentru lipsa totală a 
monumentelor vieţii şi existenţei noastre 
naţionale, ne-a fost contestată originea, 
limba, istoria noastră naţională, cu un 
cuvént totul, la ce un popor trebue să 
ţină ca la onoarea şi mândria sa.

Ar fi o dovadă de negligenţă şi ne
păsare întru împlinirea datorinţelor noa- 
s ’re naţionale, ar fi un adevărat păcat 
naţional, dacă noi nici în faţa acestor 
atacuri nu am şti să ridicăm un adăpost 
cât de modest pentru comorile noastre 
naţionale, pe când popoarele conlocuitoare, 
chiar şi cele mai tinere în această ţeară, 
lucrează înaintea ochilor noştri, cu zel 
neobosit şi cu jertfe demne de toată re
cunoştinţa, la ridicarea de noue şi noue 
instituţiuni, chemate a păstra pentru po- 
sterioritate toate monumentele preţioase 
ale trecutului şi to t ce poate servi ca do
cument al culturii şi muncei naţionale a 
generaţiunilor noue.

în  Ungaria şi Transilvania, şi în 
special în ţinuturile locuite de Români, 
nu mai există aproape nici un comitat,

care în capitala sa de multe-ori foarte 
modestă, să nu fi ridicat un museu cu 
scop ca, pe lângă colecţiunile mari şi ge
nerale din capitalele ţerii, să servească 
ca scut pentru păstrarea monumentelor de 
interes restrîns local.

Ştim bine, că toate aceste instituţiuni 
mici şi mari, nu numai că nu dau o în
grijire specială intereselor particulare ro
mâneşti, ci din contră numai rar se pot 
emancipa în lucrarea lor de tendenţele 
dominante pe alte terene ale vieţii pu
blice.

A r fi deci din partea noastră o prea 
mare nepăsare, dacă am lăsa în grija 
acestor instituţiuni străine sarcina de a 
păstra urmaşilor noştri ceea-ce pentru ace
ştia ca Romani va fi de interes şi de 
valoare, şi nu ne este permis a susţină 
starea de astăzi, în care trebue să adu
năm isvoarele istoriei şi culturii noastre 
din ceea-ce alte naţiuni au păstrat, în tru  
cât a cerut-o interesul lor, şi din ceea-ce 
din graţia lor, şi întru-cât ele află de 
bine, ni-se pune la disposiţie.

Este adevărat, că instituţiunile şi 
societăţile culturale din regatul român au 
întemeiat, susţin şi îmbogăţesc pe zi ce 
merge numeroase şi valoroase colecţiuni 
şi musee, cari îşi extind activitatea lor 
şi asupra ramurei ciscarpatine a poporu
lui român şi recunoaştem bucuros, că mai 
ales pe terenul culegerii isvoarelor şi mo
numentelor istoriei noastre, s ’a desvoltat 
şi se desvoaltă şi astăzi o lucrare valo
roasă şi im portantă pentru întreg neamul 
românesc şi în special şi pentru noi cei 
de dincoace.

Această împregiurare însă nu ne 
poate dispensa dela împlinirea datoriilor 
naţionale, ce le avem şi noi în aceeaşi 
măsură ca Românii din alte ţeri, —  cu 
atâ t mai vîrtos nu, pentru-că aici la noi 
sân t de săvîrşit o mulţime de lucrări, ce 
numai noi le putem face, nu însă şi ce
tăţenii unui stat străin.

Nu este lucru nici patriotic, nici 
realisabil de a duce peste frontieră tot 
ce avem noi scump şi de valoare şi nu 
poate fi nici raţional, ca monumentele 
noastre naţionale să fie adăpostite în oraşe 
îndepărtate, unde la nici un cas nu li-se 
va pută atribui acea im portanţă şi valoare 
ce li-o atribuim noi, şi unde cei-ce le-ar 
pută vedé, nu le vor pută apreţia, până 
când noi, cari le-am şti, apreţia vom 
sta departe de ele.

Instituţiunea ce ne preocupă nu este 
însă numai de im portanţă pur istorică, ci 
îşi are şi părţile sale practice.

Accentuăm în primul rénd însemnă
tatea indiscutabilă a colecţiunilor etno
grafice pentru desvoltarea industriei de 
casă. Ştim ce avént a luat această in
dustrie, când Regina României, apreţiând 
frumseţa neîntrecută a articolelor produse 
de femeia română, a atras asupra lor 
atenţiunea lumii culte.

îu  eele mai mari oraşe există ma
gazine, unde productele industriei române 
de casă se cumpără cu p reţu ri foarte con
siderabile. O colecţiune etnografică, în
tocmită cu pricepere şi gust, fără îndo
eală ar contribui în măsură mare la des
voltarea acestui ram im portant al muncii 
române.

Un alt moment de însemnătate prac
tică este, că unica noastră bibliotecă pu
blică, biblioteca Asociaţiunii, în anii din 
urmă —  îmbogăţindu-se prin  lăsămintele 
Bariţiu, Mangiuca, Moga, etc. —  a în
ceput a lua un avént îmbucurător, încât 
de-abia mai încape in localităţile modeste 
ce le ocupă astăzi.

Dându-’i-se toate condiţiunile des- 
voltării: îngrijire conştienţioasă, localităţi 
potrivite, şi întocmirile necesare pentru a 
pută sta fără întrerupere la disposiţia pu
blicului, negreşit că această bibliotecă In 
scurt timp ar primi numeroase şi valo
roase donaţiuni atât în cărţi, cât şi în 
documente şi peste câteva decenii ar pută 
ajunge la o netăgăduită im portanţă cul
turală.

Şi în această privinţă avem lipsă de 
o acţiune cât mai grabnică, căci peste 
un deceniu-două poate că nici nu va mai 
fi cu putinţă a asigura pentru posterio- 
ritate monumentele renaşterii şi începu-
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turilor noastre culturale, cum ar fi spre 
ex. colecţiunea completă a presei noastre 
periodice, —  o adevărată comoară pen
tru istoria seclului present, —  actele şi 
documentele referitoare la înfiinţarea in- 
stituţiunilor noastre culturale şi multe al
tele, cari deja astăzi se găsesc numai cu 
greu şi peste scurt timp nu se vor mai 
pută găsi de fel.

în  fine mai amintim la acest loc şi 
împregiurarea, că atât aici în Sibiiu, care 
—  fără îndoeală —  a devenit un cen
tru al vieţii noastre naţionale, cât şi în 
celelalte oraşe locuite de Români, nu 
avem o singură localitate proprie, unde 
ne-am pută aduna la o representaţiune 
teatrală, la un concert, la o mică expo- 
siţie, la o adunare culturală ori socială, 
fără să fim avisaţi la graţia şi discreţiu- 
nea străinilor şi expuşi exploatării, ba de 
multe-ori chiar la mai rău. Nici una din 
numeroasele noastre instituţiuni, corpora- 
ţiuni şi societăţi, nici chiar Asociaţiunea 
Transilvană nu are un local propriu co- 
răspunzător trebuinţelor sale şi, de câte- 
ori se iveşte necesitatea, trebue să co- 
lindeze pe la uşi străine, pentru a cere 
Musei şi culturii române scut şi adăpost 
pe câteva ore.

Este deci mai pe sus de ori-ce dis- 
cusiune, că avem să ne îngrijim: ca cel 
puţin în unul dintre oraşele locuite de 
Români, în centrul cel mai de frunte să 
avem o localitate proprie, întocmită şi 
reservată numai pentru trebuinţele noa
stre culturale şi sociale.

Dar’ credem, că este de prisos a 
aprofunda chestiunea cu această ocasiune 
prin cercetarea şi ilustrarea tuturor de- 
tailurilor sale. Deja din observările fu
gitive, ce le-am înşirat, reiasă până la 
evidenţă de o parte favorurile şi necesi
tatea ridicării unei case naţionale a Ro
mânilor ciscarpatini, ear’ de altă parte 
datoria generaţiunii actuale de a pune 
basele acestei instituţiuni, ca să schim
băm odată stările de astăzi, în cari nu 
avem nici patru păreţi proprii, între cari 
am pută adăposti şi păstra un document 
ori obiect de însemnătate istorică, ori un 
product de valoare al muncii noastre in
dustriale, artistice ori spirituale sau ne-am 
pută aduna în linişte la o lucrare cultu
rală ori socială.

Pentru noi întrebarea poate fi nu
mai: dacă înfiinţarea acestei instituţiuni 
este ori nu posibilă, dacă dispunem ori 
nu de puterile recerute pentru realisa- 
rea ei.....

La această întrebare credem, că nu 
se poate răspunde decât numai afirmativ, 
în  fine súntem un popor de trei mili
oane de suflete, —  un număr care în
trece poporaţiunea mai multor state şi 
regate independente, —  avem institute 
financiare, cari învîrtesc 100 milioane flo
rini pe an, avem mii de preoţi şi învă
ţători, sute de advocaţi, medici, proprie
tari, comercianţi şi alţi inteligenţi, sus
ţinem mii de institute de învăţământ fără 
nici un ajutor din partea statului, şi am 
creat fonduri culturale de milioane 
florini.

Ar fi o insultă pentru un popor cu 
asemene puteri, dacă am susţină, că nu 
este în stare să ridice o modestă casă 
pentru adăpostirea clenodiilor sale naţio
nale. Deci nu putem crede, că o ini
ţiativă lustă dela loc competent pentru 
realisarea acestei instituţiuni, să nu fie

spriginită şi îmbrăţişată de întreg poporul 
nostru.

Băncile noastre, cari manipulează 
averea noastră naţională şi din această 
avere realisează an de an un profit de 
un milion de coroane, dacă ar jertfi în 
decurs de 10 ani numai 2%  din profi
tul lor, adecă o sumă care întru nimic 
nu poate altera dividenda şi reservele lor, 
ar pută să amortiseze prin aceste contri- 
buiri un capital de fi. 100 .000 ,  o sumă 
suficientă pentru acoperirea în mare parte 
a speselor zidirii.

Fondul de teatru român, care in
dependent de alte corporaţiuni abia îşi 
va pută realisa scopul, nici chiar peste 
mai multe decenii, nu s ’ar pută folosi 
mai corăspunzător meniţiunii sale, decât 
întrebuinţându-se spre adaptarea casei na
ţionale cu o sală acomodată pentru re- 
representaţiuni artistice, în care Musa ro
mână, mînată astăzi dela poartă la poartă 
şi din cârcimă în cârcxmă, să-’şi găsească 
un demn adăpost.

Restul mijloacelor, ce se va mai 
recere pentru realisarea instituţiunii de 
care vorbim, se va pută suplini fără 
greutate din donaţiunile naţiunii, care a 
ştiut să jertfească şi pentru scopuri cu 
mult mai neînsemnate şi mai puţin mă
reţe, —  de multe-ori chiar şi fără a avă 
liniştirea, că jertfa ce o aduce se va şi 
folosi pentru scopul, cărui a închinat-o.

Să ne facem deci datoria ce ne-o 
impune reputaţiunea noastră de element 
dornic de cultură şi civilisaţiune. Cei 
chemaţi, şi în primul rând comitetul cen
tral al Asociaţiunii, care este represen- 
tantul aspiraţiunilor noastre culturale şi 
care chiar în zilele aceste are să decidă 
asupra meniţiunii unei case naţionale, facă 
se dispară deasupra reputaţiunii noastre na
ţionale umbra ce caracterisează popoarele 
nomade: că nu pot lăsa urmaşilor lor 
creaţiuni durabile, pentru-că nu ştiu păstra 
ce au moştenit dela antecesorii lor.

Noi, aşa credem, avem ce păstra. 
Trecutul nostru bimilenar pe acest pă
mânt, ori-cât de deplorabilă a fost în ge
neral situaţiunea poporului nostru, îşi are 
epocele şi momentele sale falnice, ale 
căror urme avem să le conservăm pentru 
posterioritate. Secolul present este se
colul renaşterii noastre culturale şi va 
semnala pentru timpuri îndelungate o 
epocă nouă şi importantă în vieaţa po
porului român. Monumentele începutu
rilor noastre culturale şi relicuiile figurilor 
mari, cari au creat această epocă, sünt 
şi vor fi, mai ales pentru generaţiunile 
viitoare, comori nepreţuite, cari trebuesc 
scoase din praful podurilor şi cămarelor 
şi adunate la locul ce li-se cuvine. Tre
când prin museele şi colecţiunile ţinutu
rilor locuite de Români şi ale capitalelor 
imperiului, dăm de nenumărate urme pre
ţioase ale muncii româneşti, păstrate de 
străini nu din interes pentru poporul 
nostru, nu din iubirea şi alipirea ce o 
are tot neamul pentru al seu, ci numai 
pentru valoarea lor intrinsecă. Portul 
ţeranului român şi productele industriei 
sale de casă sünt giuvaerele cele mai 
frumoase ale colecţiunilor etnografice, cu 
toate că au fost adunate numai inciden
tal, fără priceperea şi fără predilecţiunea 
pentru causă, ce se recere la o asemenea 
lucrare, şi ce străinul pentru causa noa
stră nici-când nu o va pută desvolta în 
aceeaşi măsură ca proprii fii ai naţiunii 
noastre.

FOIŢA „TRIBUNEI“.

0  r u g ă e i u n e
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Sânt lucruri, cari le faci fără să-’ţi dai 

seamă, şi dacă ’ţi-ai da seamă, poate nici nu 
le-ai face. Ca şi când o putere necunoscută 
te-ar face se asculţi de ea, o putere care-’i 
mai tare decât tine, şi căreia te supui fără 
să ştii cum.

Când Virgil văzu pe Beatrice rămase 
uimit. Era par’că n’o mai văzuse niei-odată 
şi li părea acum mai ântâiu ca o vedenie din 
alte lumi.

O bunătate şi o frumseţă desăvîrşită 
era ea în toată fiinţa ei, o frumseţă ce se 
revărsa peste el din ochii ei albaştri ca o 
rază binefăcătoare de lumină.

Şi Beatrice se opri şi ea surizând, apoi 
veni lângă patul lui.

—■ Te-ai renters earăşi la noi, d-le?

— Da, am venit înapoi — dacă nu te 
superi.

— Să mă supăr eu? Din contră, îmi 
pare bine.

— Şi n’o să mai fugi de-acum de mine ?

Ea clătină uşor din cap.
— Nici atunci când ţi-aş spune că-’mi 

eşti dragă?
Beatrice se ridică dreaptă şi înaltă ca 

un prapur.
— Ce-ai zis?
Apoi când el îi mai spuse încă odată 

aşa pe şoptite, ea roşi, şi se întoarse dela el 
fără să se mai uite înapoi.

El rămase ruşinat oare-cum. Numai 
acum se gândea la cuvintele ce le zisese şi-’i 
venea ca şi când altul le-ar fi zis. Cum ’i-a 
putut spune cuvintele acelea? Are să-’i ceară 
iertare de sigur, să-’i spună că a glumit nu
mai, că nu ştia ce să-’i mai spună în clipele 
celei dintâi bucurii a revederii.

Şi totuşi pentru-ce ’l-a întrebat încă 
odată, când ea auzise de sigur ce-’i zisese 
prima oară? Şi în faţa ei era par’că mai 
multă surprindere decât mânie.

Dar’ temea — tot temeel Nu-’şi putea 
închipui, că o femee să poată lua în nume de 
rău dacă cineva o are dragă, şi călugăriţa in 
arma urmelor tot femee e şi ea.

Da, avem, avem mult de conservat 
şi a noastră este datoria de a conserva 
ce este al nostru.

Să grijim, ca generaţiunile viitoare 
să nu ne poată învinui, că nu le-am 
păstrat ceea-ce părinţii noştri au lăsat 
de moştenire nu numai pentru noi, ci şi 
pentru fiii noştri.

Dela Curtea Română.
Curtea Română din Bucureşti are oaspeţi. 

Sâmbătă, 20 Februarie, au sosit acolo AA. 
LL. RR. Marele Duce şi Marea Duceşă de 
Hessa şi de Rhin, primiţi fiind cu dragoste şi 
cu onorurile cuvenite.

La gară au fost aşteptaţi şi primiţi de 
cătră MM. LL. Regele şi Regina, AA. LL. 
RR. Principele şi Principesa României, înso
ţiţi de casele lor civile şi militare; apoi de 
domnii miniştri şi doamnele lor, de domnii 
generali aflaţi în capitala României, de pri
marul oraşului Bucureşti cu doamna, de dl 
prefect al poliţiei capitalei, dl prefect al ju
deţului, dl comandant al garnisoanei şi alţi 
funcţionari superiori.

Pe peronul gărei se afla postat un es- 
cadron din reg. 4 de roşiori cu drapel şi mu- 
sică. La Intrarea în gara de Nord a tre
nului regal, care a adus pe Auguştii oaspeţi, 
întâmpinaţi la gara din Ploeşti de cătră pre
fectul judeţului, dl maior Handoca, — mu
sics regimentului 4 de roşiori a cântat imnul 
german, ear’ escadronul a dat onorurile 
militare.

*

MM. LL. Regele şi Regina, împreună cu 
AA. LL. RR. Marele Dace şi Marea Ducesă 
de Hessa şi de Rhin şi cu A. S. R. Princi
pesa Maria au trecut apoi în revistă esca- 
dronul de roşiori, care a fost comandat de 
A. S. R. Principele Ferdinand, comandantul 
regimentului, asistat de dl general E. Árion, 
comandantul corpului II. de armată. După 
aceasta, Auguştii oaspeţi au trecut în salonul 
regal de aşteptare, unde s’a făcut presentarea 
celor de faţă.

După câteva minute de convorbire cu 
înaltele persoane, MM. LL. Regele şi Regina, 
Auguştii oaspeţi, cât şi Principii moştenitori 
s’au urcat in trăsurile de gală ale palatului, 
pornind în ordinea următoare la palatul regal: 
1, Prefectul poliţiei capitalei. 2. Un escadron 
de gendarmi călări. 3. Trăsura cu M. S. Re
gina, M. S. Regele şi A. S. R. Ducesa de 
Hessa şi de Rhin. 4. Trăsura cu A. S. R. 
Principesa Maria, A. S. R. Ducele de Hessa 
şi Rhin şi A. S. R. Principele Ferdinand. 
5. Un alt escadron de gendarmi călări.

La ambele părţi ale trăsurilor regale 
comandantul divisionului de gendarmi şi ofi- 
ceri din acelaşi corp, călare.

Cortegiul a pornit pe calea Griviţei şi 
calea Victoriei până la palatul regal. Stra
dele erau frumos pavoasate.

La Intrarea trăsurilor regale în curtea 
palatului, compania de gardă, cu drapel şi 
musică, a dat onorurile militare, ear’ musica 
a intonat imnul imperial german. La orele 
12 şi jum. a avut loc la palat un prânz de 
gală, la care au fost Invitaţi şi domnii 
miniştri.

De cătră seară Beatrice avea earăşi de 
lucru în sală.

— Eşti tot supărată soră dragă — o 
întrebă el.

— Nici n’am fost — îi răspunse ea lini
ştită — dar’ să nu-’mi mai faci prostii 1

— Prostii! Care va se zică, simţă
mântul meu cel mai curat e pentru dumneata 
prostie?

Ea li apucă mâna, se jucâ câtva cu ea, 
apoi ’i-o i8bl pe perină.

— Să nu mai vorbim de asta, mă duc.
— Rămâi Beatrice, te rog. De-ai şti 

câtă bucurie am când te ştiu aproape. Uită, 
dacă vrei aşa, nu-’ţi mai vorbesc nimic, nu
mai să te văd, să-’mi rămână şi mie o bu
curie în vieaţă.

Beatrice pătrundă de duioşia cuvintelor 
lui se aşeză earăşi lângă el.

Abia schimbau din când în când câte-o 
vorbă.

— D-ta ai inimă bună — îi zise în- 
tr’un târziu ea — trebue să-’mi spui cum Iţi 
petreceai viaţa, voi să te cunosc.

Virgil surise. Sărmană Beantrice de-ai 
şti tu ce cereai!

— Ântâiu şi mai ântâiu mă scol dimi
neaţa pe la opt sau nouă. După dejun mă 
duc la universitate, să văd dacă am vre-o epi
stolă, sau bani, apoi la cafenea, apoi.....

Parlamentul maghiar.
— Şedinţa din 20 Februarie. —> »
Kossuth Ferencz îşi motivează propune

rea referitoare la sărbarea jubileului revolu- 
ţiunii maghiare. Constată că ziua de 15 Mar
tie se serbează pretutindenea în ţeară, şi pre
tinde ca de astă-dată (adecă în 1898) ziua 
aceasta să fie ridicată la rangal unei sirbări 
naţionale oficioase, nu numai a unui partid, ci a 
ţerii întregi. Declară însă că nu voeşte să în
sceneze demonştraţiuni cu sărbarea zilei nu
mite.

Prim-ministrul Bănffy răspunde, că va 
griji singur ca ziua în care monarchul a sanc
ţionat legile din 1848 (11 Aprilie) să fie săr
bătorită. O sărbare naţională însă, aşa, cum 
o doreşte Kossuth, ar fi în contra intereselor 
ţerii. Promite că va face pregătirile necesare 
pentru cuvenita sărbare a zilei de 11 Aprilie, 
dar’ propunerea lui Kossuth nu o primeşte, 
şi roagă casa să nu o admită la desbatere.

Propunerea lui Kosşuth se respinge cu 
156 voturi contra 39.

Se continuă discuţia asupra budgetului 
ministrului de agricultură.

Bartha Ödön cere sistarea datinei de a 
se da in arendă dreptul regaliilor în grupuri 
de comune, ci separat al fiecărei comune. Ta- 
lisn îşi explică cuvintele rău înţelese. Se
rényi cere o controla mai severă la adunarea 
datelor statistice.

Ministrul de finanţe Lukács răspunde la 
interpelările In causa catastrofei din Reşiţa şi 
a măcelului din Anina, constatând că — mun
citorii sânt de vină. Interpelanţii Asboth şi 
Visontai nu sânt mulţumiţi cu răspunsul, dieta 
însă îl primeşte.

Urmează interpelarea lui Kossuth Fe
rencz, care întreabă: „se extinde oare inter
venim  puterilor pe insula Creta până acolo, 
ca ciocnirea între Turcia şi Grecia să se evite, 
şi chestiunea cretensă să se deslege pentru 
totdeauna ?

Răspunsul 'i-se va da după-ce va sosi 
dela — Goluchovsky.

Răscoala din Creta.
Lucrurile se desvoaltă înainte în mod 

firesc. Să spunem de ce zicem firesc. Noi 
dela început adecă, am exprimat convingerea 
că de păşirea Grecilor ştiau cu mult mai îna
inte toate Curţile celor şese puteri mari, ba 
poate chiar şi diplomaţia lor responsabilă; că 
dela toate regele George avea promisiunea 
hotărîtă, că va fi spriginit în întreprinderea 
sa, dacă nu altfel, cel puţin în modul cum se 
întâmplă azi, că adecă puterile nu vor per
mite Turciei nu numai să nu pornească 
în răsboiu contra Greciei, dar’ nici chiar să 
împedece trupele greceşti a executa planul 
bine întocmit înainte. Şi într’adevăr se în
tâmplă întocmai. Pentru a salva aparenţele 
faţă cu Sultanul, precum şi a spăria pe cele
lalte state balcanice, — cel puţin opiniunile 
lor publice, massa popoarelor — diplomaţia 
celor şese puteri se arată cât se poate de 
grozavă, straşnică faţă cu „nepomenita cute
zanţă şi lipsa de scrupule* a Grecilor cu re
gele lor cu tot; note diplomatice tună şi ful
geră, taie şi spânzură pe Greci; ambasadorii 
străini din Atena în fiecare zi adresează 
„obiecţiuni*, „representaţiuni“, „advertisări“, 
ba chiar şi „ameninţări* în cuvinte din cele mai 
energice; comandanţii corăbiilor străine dina
intea Caneei şi a celoralalte patru oraşe de 
căpetenie maritime ameninţă şi ei — de sigur

— Dar’ la biserică, la rugăciune? — îl 
întrerupse ea.

—■ De aceste n’am timp aici.
Beatrice zise din toată inim a:

—• Adecă d-ta n’ai timp să te rogi ? Nu 
cumva pentru altceva ai timp?

— Am dacă am, dar’ d-ta ai mai mult 
decât mine, şi te vei ruga şi pentru mine.... 
dacă te rogi

Ea îşi plecă capul; avea de a face cu 
un tinăr care nu prea multe da pe credinţă, 
dar’ era totuşi băiat bun, în sufletul lui, era 
pare-că un amestec de întunerec şi lumină. 
Apoi se ridică să meargă ; vorbiseră destul 
pentru astăzi.

E! privi aiurit în urma ei. Ce avea el 
cu femeia aceea, care-’i ducea acum toată li
niştea şi toate visurile?

Cine ’I-a pus se-’i declare cuvinte, de 
cari se înspăimânta acum el însuşi.

Şi totuşi numai adevărul îl grăise!

Trebuia să-’i vorbească acum, să-’şi des
carce focul ce-’i ardea inima.

Ei se gândia şi se răsgândia, când ’i se 
va da ocasiunea să-’i vorbească. Peste câteva 
zile veni şi ocasiunea dorită.

Şedea la masa de scris din mijlocul să
lii, piciorul şi-’l aşezase pe un scaun să stee 
drept.

Nr. 32

în expresiuni colegiale şi foarte prieteneşti — 
pe colegul lor grecesc, că îi vor cufunda va
sele şi torpiloreie toată dacă va crâcni; ba 
comandantul corăbiilor engleze a împede .at 
de doue-ori chiar pe „Hydra“ grecească a 
scoate Ia uscat muniţie şi proviant pentru 
trupele colonelului Vassos şi răsculaţii de pe 
insulă; — dar’ toate acestea sânt, fără în- 
doeaîă, înscenate numai pentru ochii lumii, 
nu sânt nici concepute, nici executate în mod 
serios. Persoanele însărcinate în diferite lo
curi cu executarea acestor şi altor asemenea 
măsuri dictate de „concertul european“, cu 
greu îşi pot păstra faţa gravă şi abia îşi pot 
stăpâni rîsul. Dar’ nici de stăpânirea de 
sine a acestora nu ne mirăm atâta ea de 
aceea a ziarelor oficioase şi semioficioase din 
toate statele: ele încă şi azi păstrează pe 
deplin gravitatea feţei, încă şi azi continuă a 
se preface, că ar crede în seriositatca păşirii 
puterilor contra Greciei, domolindu-’şi numai 
încâtva tonul furios şi furibund — bine înţe
les tot ca pe scenă de teatru — cu care 
scriau până azi. Nici un ziar din cele amin
tite nu s’a tradat până acum, ascultă fidel de 
cuvântul dat dela respectivul minister de 
externe.

Dar’ se vedem ce spun depeşile din 
trei zile.

întâmplările de pe insulă.
înainte de toate o depeşă oficioasă din 

Atena vesteşte că, „colonelul Vassos a primit 
noue ordine“ ; şi numai peste -câteva ore 
mai târziu alta anunţă, că colonelul „întocmeşte 
pe Creta administraţia în numele regelui 
Greciei; pune de se fac alegeri comunale; 
instalează primari în oraşe şi comune, afară 
de cele patru ocupate de cătră detaşamentele 
marinarilor străini“.

Colonelul a dat poruncă trupelor, a 
evita ori-ce încăerare eu trupele puterilor, 
ceea-ce negreşit denotă o mod 33tie fără păreche 
din partea d-sale; pe urmă se fie prevenitoare 
atât faţă cu străinii cât şi faţă cu musulmanii; 
îşi va da silinţa a-’i reţinea pe aceştia în Creta, 
le promite ocrotire şi respectarea religiunii lor 
şi va suprima ori-ce voinieie contra lor în
dreptată Va se zică vorbeşte înto;mai ca 
un cuceritor.

Consulul grecesc din Canea a fost numit 
comisar regal pe Creta şi ca atare s’a dus în 
tabăra trupelor colon. Vassos.

H>ela Oluj.
— Corespondenţă particulară. —

Cluj, 21 Febr. n.
Nou doctor român — Vieaţa socială.

Earăşi sâut în plăcuta posiţie de a pută 
face cunoscut publicului român promovarea 
de doctor a unui tinăr român, a patra deja 
în decurs de 2—3 săptămâni. Ieri a fost 
înălţat la rangul de doctor în medicina uni
versală dl Emil Pop, fiul notarului din Ceanul- 
mare, Qrigorie Pop. Zelosul tinăr în abia 5 
ani şi jumătate ’şi-a isprăvit şi cursurile şi 
riguroasele toate. Intre paranteze zis, dl 
Emil Pop cât a fost prin Cluj a trăit cam 
retras, aşa eă rar îl vedeam printre tinerime. 
Sperăm însă, că acum după isprăvirea studiilor 
îşi va pune puterile şi cunoştinţele In serviciul 
naţiunii sale.

*

De câteva zile s’au început cursurile la 
universitate şi tinerimea s’a reîntors earăşi 
la Cluj.

îu casina atâta timp goală, a intrat 
earăşi vieaţa şi veselia tinerească. Şi de 
oare-ce numai câteva zile mai avem până ce

în faţa lui Beatrice cosia în linişte. 
Dar’ morboşii ceialalţi erau cu toţii în sală 
şi nu se pută să-’i vorbească acum. Scrise 
deci pe o bucată de hârtie câteva cuvinte şi 
’i-o aruncă in poală. Ea îşi plecă capul şi 
Incepâ a rtde, apoi se întoarse în altă parte, 
ca să nu o vadă.

Atât aşteptase şi el şi mai mult nu. 
Apoi li scrise de nou pe o margine de hâr
tie. „De seară o să-’ţi sibiu, dacă nu te su
peri“. I (Va urma).

Aforisnye politice.
— Uil

A guverna M&rea-Britanie prin spadă 1 
O idee aşa de Şebună, cutez se afinn, încă 
nu ’i-a trecut prin minte nici-odată vre unui 
bărbat de stat sau vre unui p a rtid ;. şi dacă 
cineva ar fi destul de smintit se facă 0 a8tfel 
de încercare, apoi în decurs de 3 ziJe ar 
experia, că nu există spadă mai bună decât 
cea făurită dintr’un fer de plug.

M akaulay\
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nebunaticul prinţ Carneval tşi va lua catra
fusele, predând domnia zilelor sure şi gmono- 
toane ale postului, tinerimea e în febrilă ac
tivitate ca sé ofere publicului din Cluj şi giur 
ocasia de a petrece o seară plăcută.

Scurţimea timpului nu permite să 
arangiăm separat de picnicul tradiţional o se
rată literară, de aceea s’a decis că combinând 
aceste doué se se arangieze o serată literară 
împreunată cu dans, care pusă la cale în stil 
mai mare să suplinească oare-cum şi concertul 
care în anul acesta nu s’a putut arangia.

Ne a succes să ne asigurăm spriginul 
unor prea stimate domnişoare din Cluj cu a 
căror producţie serata noastră s’a ridicat pe 
nn nivou mai înalt.

Invitările sönt deja gata şi în curînd se 
vor împărţi printre publicul român

Petrecerile dansante ale tinerimii din 
Cluj sünt deja bine cunoscute ca nişte ocasii 
excelente de a-’ţi petrece bine, c cunoscut şi 
tonul negenat, aproape familiar, care domneşte 
la „picnicurile“ româneşti. De aceea e su
perfluu să mai atrag atenţia publicului ro
mân asupră-le.

Sperăm numai, că zelul tinerimii de a 
procura celor nedansatori plăcerile extetice 
ale unei serate literare musicale, ear’ tinere
tului dansator pe deasupra şi pe cele mult 
mai poetice alo dansului; va fi răsplătită prin 
participarea şi interesul inteligenţii din loc 
din giur, ba chiar şi din depărtare.

De încheiere notez, că acele prea sti
mate familii cari din greşală nu ar primi In
vitarea, dar’ ar intenţiona a lua parte la pic
nic, să se considere de învitaţi^prin invitările 
din ziare. Greşeli se pot întâmpla, dar’ atâta 
e sigur că fiecare român e bine văzut la 
această românească petrecere. m.

C R O N IC Ă
S i b i i u ,  22 Febr. n. 1897.

A doua convenire. Aflăm cu plă
cere, că harnica noastră junime continuă a 
lucra cu zel pentru reînviorarea vieţii sociale 
a Românilor sibieni. Sâmbătă (6 Martie n.) 
— cu prilegiul prinderii postului — junimea 
va arangia a doua convenire socială, tot în sala 
»Casinei Internaţionale*. Totodată junimea 
lucră cu multă însufleţire întru realisarea fru
moasei idei de a întemeia în sînul inteligenţei 
noastre de aici o societate de diletanţi. Pe cât 
ştim, nu peste mult întreaga noastră inteli
genţă din Sibiiu va fi invitată la o întrunire 
în acest scop.

*
„Ullr&nda“. Frumoasa piesă teatrală 

Uliranda, scrisă de geniala poetă Carmen 
Sylva, va fi representată şi pe bina teatrului 
naţional din Bucureşti. Miercuri, în 24 Fe
bruarie, va avă loc la teatrul naţional din ca
pitala României această representaţiune, care 
are se fie una dintre cele mai frumoase şi 
mai interesante. Cum se ştie, piesa Uliranda 
e scrisă de M. Sa Regina anume pentru dom
nişoara Agatha Bars eseu, care a jucat-o cu 
un succes colosal acum un an la Raimund- 
Theater din Viena. Distinsa noastră artistă 
a fost rechemată cu această ocasie de vre-o 
19 ori.

M. Sa Regina a cerut acum domnişoarei 
Bârsescu să joace Uliranda în Bucureşti, 
pentru-ea s-o vază în rolul creat pentru dînsa. 
în urma acestei dorinţe, talentata artistă a 
refusat angajamente splendide şi a venit în 
capitala României, aducând cu dînsa dela 
Viena şi doi artişti dramatici de valoare. 
Restul trupei se va completa cu actori din 
trupa dela teatrul liric din Bucureşti.

Pe lângă Uliranda se va mai juca o 
piesă într’un act scrisă de Heinrich Wrede.

E de prevăzut că, representaţia de Mier
curi este menită să întrunească la teatrul 
naţional din Bucureşti tot ce societatea bu- 
cureşteană are mai distins şi mai iubitor 
de artă. *

Situaţia e încurcată. O tele
gramă dtn N izza  anunţă , că din causa 
tulburărilor din Orient, M . Sa Monar
chal ’şi-a amânat de nou cu câteva zile 
călătoria la Cap-St.-Martin.

Adecă tot nu e atât de perfectă 
liniştea, precum voesc să o confirme 
ziarele din Viena şi Budapesta.

*
Deputatul Werner. Solgăbireiaşul 

W e r n e r ,  ajuns din mila lui B ă n f f y  de
putat dietal, s’a plâns în una din şedinţele 
din urmă ale dietei maghiare, că prea se 
sporesc Românii; guvernul să facă dar’ tot 
posibilul ca aceasta să nu se mai întâmple. 
Acum îi sünt prea mulţi Românii — dlui 
Werner — ear’ la alegere îi erau prea puţini! 
Pentru-că după-cum ne scrie un amic al foii 
noastre, Werner a întrat în dieta maghiară 
ca deputat al cercului electoral al I g h i u l u i ,  
ai cărui locuitori şi alegători sünt în majo
ritate covîrşitoare Români. Când la alegerea 
trecută s’a văzut, că candidatul contrar are şanse 
de reusire, s’a trimis poruncă aspră în toate păr
ţile ca notarii şi primarii să vină cu Românii 
la alegere, căci e în mare pericol domnişorul 
W e r n e r .  Şi Românii slabi de ânger s’au 
dus să-’l scape de ruşine. Dl W e r n e r  
li-se arată acum foarte mulţumitor cum se 
vede; noi însă credem că vor — ţine minte l 

*
în  întunerec. Ieri seara, pe la orele 

6, o întunecime, pe cât de neaşteptată, pe 
atât de deasă, s’a iăsat asupra oraşului no
stru. Stradele, localurile publice, edificiile,

până atunci strălucitoare de lumină, s’au cu
fundat — ca prin farmec — în întunerec... 
Causa ? Se stinsese lumina electrică. Oa
menii, surprinşi de întunerec pe stradă, aler
gau înfioraţi spre casă, cei din localurile pu
blice (într’unul se afla şi — Cron.) pretin
deau cu insistenţă, ca — lumină să se facă ! * 
Dar’ secunde şi minute treceau, ear’ lumina 
tot nu se mai ivea. Abia într’un târziu, pe 
la 61/* ore, se făcii ear’ — lumină şi vieaţa 
de pe străzi şi din case íncepü a-’şi urma cur- 
sal obicinuit, alungând liniştea de mormânt, 
ce se lăsase asupra oraşului şi care numai 
din când în când era întreruptă de sgomotele 
surde de prin localurile publice. — N’ar fi râu, 
dacă autorităţile noastre s’ar îngriji a ne cam 
scuti de asemenea surprinderi, în csri multe 
accidente şi nenorociri se pot întâmpla.

*
în  faţa resboiului. Ziarele din Buda

pesta aduc ştirea, că Sâmbăta trecută toţi 
medicii de acolo, cari nu S9 mai ţin nici de 
armata comună, nici de honvezi me, nici de 
gloate, au fost chemaţi la primăria centrală. 
Cei-ee au râspuns chemărei, au fost întrebaţi, 
dacă în cas de résboiu ar fi aplecaţi ca pentru 
o diurnă de 8 d. sé facă serviciul medical în 
capitală. Mulţi dintre ei au subscris decla
raţia privitoare la această deobligare. — Tot 
mai multe semne...

*
Dela Ligă. Marţea trecută s’a ţinut 

a doua eonferenţă naţionalistă în localul Ligei. 
Dl Lăzârescu-Lecanta, Român din Macedonia, 
vorbind despre „Chestiunea naţionaiă în Ma
cedonia“, a făcut o interesantă dare de seamă 
a situaţiunii Românilor macedoneni din trecut 
şi din present, arătând totdeodată şi căuşele 
cari provoacă actuala scădere a sentimentului 
naţional în Macedonia. Numerosul public a 
primit cu călduroase aplause această intere
santă eonferenţă, desvoltată cu competenţă de 
dl Lozărescu.

w
Românii dela Plevna. O veste 

prea îmbucurătoare ne Bosoşte din Bu
cureşti: Românii din Plevna şi din împregiu- 
rime au înfiinţat o societate românească de 
cultură. După câte ştim, aceasta este prima 
societate de cultură românească între Românii
din Bulgaria. Vivat secquens!

*
Testament forat. Din Vârşeţ se anunţă, 

că după moartea episcopului sârbesc de acolo 
Nectar Dimitrievics, testamentul acestuia, îm
preună cn mai multe obiecte de valoare, a 
dispărut fără de urmă. Autorităţile fac cer
cetarea în secret. Deunăzile s’au făcut per- 
chisiţii domiciliare Ia mai multi locuitori din 
Verşeţ, — dar’ fără resultat. Caşul provoacă 
mare sensaţie pretutindeni. Se dă cu soco
teala, că e vorba despre un simplu act de 
resbunare, pus la cale din partea „ p a t r i o 
t i c u l u i *  episcop actual sârbesc din Vârşeţ,
în contra naţionaliştilor sârbi de acolo.

*
Ş t i r i  m é r u n te .  în  Insbruck s’a sim

ţit Vineri un puternic cutremur de pământ. — 
In Miscolţ a fost arestată o bandă de falsifi
catori, cari au pus în circulaţie piese de 1 fi. 
şi 1 cor., în preţ de 1500 fi. — Trădătorul 
ex-eăpitan Dreyfuss, deportat în Guyana, a 
încercat în doué rînduri sé se sinucidă, de 
aceea ’l-a înlănţuit de un tun.

Posta redacţiunii.
T iturel A  Comp. în Viena. Scrisoarea credem că 

o aveţi. Astăzi nimic nu poate apără. Nrul de mâne 
va fi al DV. Mulţămite pentru zelut ce-1 arătaţi. Spu
neţi deosebite mulţumiri pentru felicitările amicilor 
noştri.

Mai nou.
Ş t i r e  a l a r m a n t ă .

Lui Post (oficioasă) din Berlin ’i-se 
confirmă din Filipopol ştirea, că mai 
multe corăbii de résboiu ruseşti au apă
rut înaintea Bosforului; ele au apărut acolo 
cu prilegiul sérbárii Ramazan-ului, spre 
a fi la îndemână dacă ar isbucni ceva 
turburări. După o altă versiune ele în
soţeau numai vaporul flotei „voluntare“ 
ruseşti de pe Marea-Neagră (???).

Ori-care versiune ar fi adevărată, 
ştirea e gravă.

în favorul asupriţilor I
în  meetingul ţinut Sâmbătă la Paris 

în faţa unei imense lumi de oameni, au 
vorbit Ronauet, Chauviere, Vaillant, 
Sembat şi alţii. S ’a primit între aplau- 
sele mulţimei o ordine de zi, în înţelesul 
căreia meetingul îşi exprimă simpatiile, 
faţa de toate acelea popoare cari 
s e  ridică în contra asupritorilor 
lor! Senatul din Washingen asemenea 
’şi-a exprimat simpatiile pentru Grecia.

Din Creta.
Consulul grecesc din Canea a cerut 

dela guvernul seu, sé mai trimită corăbii 
de résboiu la Creta. Tot aşa au ce
rut şi consulii puterilor dela guvernele 
lor. Regele George din Grecia a tele- 
grafat Ţarului, că protestează în contra 
disposiţiunilor puterilor, şi că mai bucu
ros se pune în fruntea armatei sale şi 
începe résboiul în contra Turciei, decât 
sé cedeze.

Consiliul de miniştri din Atena a 
decis sistarea consulatelor greceşti în 
Creta.

triburţa fjîerară.
ORIGINEA ROMANILOR.

— Noua teorie a lui R é t h y .  —

D a r e  d e  s e a m ă  

de

D r. Mlie D ăian u .
(Urmare şi fine.)

Se vedem acum mai de aproape ten 
dinţa ce o urmăreşte R.

După-ce şi-a schiţat fantastica „desco
perire“, dl R. mai face, pe 8 pagine tipărite 
o fugitiva reprivire asupra istoriei noastre, şi 
In partea aceasta ese şi mai evident la iveală 
adevăratul scop al intregei inteţiri. Scopul 
este: a presents pe Românii din Ungaria 
ca pe un popor posterior Ungurilor pe acest 
pămînt.

„Acum de nou nu sâutem iu stare — 
zice dl R. la pag-23 a broşurei lui Costa — 
a determina timpul când? inse numai atunci 
încep (Românii adecă, n. a.) a trece Dună
rea când regatul ungar s t ă t u  d e j a  de 
mult“.

Celelalte vederi ale dlui R. apar din 
următoarele citate, pe cari le scot literă 
de literă din traducerea făcută de elevul seu :

„Până ce, ordinioară Bassarabii cumani 
(! n. a.) organisează românimeaca stat, acnm 
din partea Ungurilor o atinge o î n r i u- 
r i n ţ ă  c u l t  o r a l ă ,  (1) care o cuprinde 
cu toată puterea sa. Principii protestanţi din 
Ardeal ca sé câştige pe Românii din ţeara lor 
pentrn protestantism, i-a scăpat de jugul lim- 
bei slave, . . .  au tradus catechismul şi bi
blia pentru ei pe limba română octroând ast
fel nou născuta limbă liturgică română pre- 
oţimei ortodoxe “-

Nisuinţa lor, zice R. — n’a avut resul- 
tatui dorit, dar’ „a născut o naţiune nouă, 
cea română*. (!)

Limba literara? Asta îucă tot Ungarii 
ne-au creat’o după R. pentru că ei ne-au fă
cut unirea cu Roma, şi pe urma acesteia 
ni-ba creat limba literară.

Eată acest pasagiu:
„Limba română literară, deja limba socie

tăţii, statului şi a bisericei, a ridicat iute na
ţiunea atât în Ardeal, cât şi In principate, 
dar’ mai ales o schimbare mai nouă, care 
mâneca ear’ dela unguri, (!) când adecă pe 
vremea regelui Leopold L cardinalul primate 
Kollonics face uniunea bisericească cu o parte 
mare a Românilor. îutrând in interese de co
munitate cu romano-catolicismul, pentru Ro
mâni sé deschiseră canalurile culturei apu
sene. Preoţi tineri şi capacităţi învaţă în 
Roma, naintea sufletului lor se deschide un 
nou orisont mare. Dînşii simţesc, că limba 
lor sună, ca şi celelalte limbi romanice, că 
limba aceasta leagă rassa lor de poporul Ro
mei, care cucerea lumea. Neştiind ínsé nimic 
despre întîmplările rassei lor, se naşte fan ta 
sia istorică*.

Adecă tot el de eătră pădure! Tot el 
mai face imputări pentru „fantasia istorică“ ! 
Zi, ca să nu-ţi zic.

*
Aceasta e ceea-ce românul loan Costa a 

tradus dela ungurul Réthy, drept „Resolvare 
a chestiunii originei Românilor*. Vederile 
acestea şi altele de acestea vrea „ca
binetul secret“ sé Ie divulgheze printre Ro
mâni, şi speră a le divulga prin traduce
rea dlui Costa. Ce bani prădaţi! Ce ţintă 
deşartă.

•

P. S. Am dat broşnrei de propagandă 
maghiară o atenţiune nemeritată. Am voit 
insă se o presentez cetitorilor în esenţa ei 
ca din însăşi espunerea autorului să se vadă 
şubriditatea ei. Am vrut se fac o dare de 
seamă completă, şi cred-căam eshauriat mate
rialul. Este treaba specialiştilor noştri cari să 
pot dedica cu tigueală acestor chestiuni, de a 
face o scărmânare mai amănunţită acestui 
fleac „academic“, dacă-1 vor afla vrednic de 
atâta. Eu încheiu raportul meu comple- 
tându-1 cu cea mai nouă informaţie, ce o gă
sesc privitor la obiect.

„Revista critică literară* a dlui Aron 
Densusanu, profesor îu Iaşi, făcând o scurtă 
recensiune teoriei lui Réthy, după-ce-i ex
pune cuprinsul zice:

„Asemenea lucruri nu se pot lua în se
rios, şi dacă ne-am oprit aici asupra lucrării 
dlui Réthy, aceasta am făcut-o pentru-că ea 
se presintă sub firma de discurs de recep- 
ţiune la Academia ungurească. De sigur că 
aceasta din urmă este puţiu esigeută în ma
terie de filologie romanică şi Iu special ro
mână. Mai multă ştiinţă şi modestie, mai pu
ţin şovinism in scrieri cu pretenţii ştienti- 
fice, şi atunci vom putea sta la discuţiune*.

Am încheiat.
Dr. E. D.

B ib liografie .
La librăria „Tipografia“, societate pe ac

ţiuni în Sibiiu, se află următoarele cărţi
„ M e m o r i a l “, Archiep. şi Metro- 

politul Andrei baron de Şaguna,
de Nicolae P o p e a ..................... fi. 1.30

„ Doi na “, eoni ţinută la ateneul din 
Bériad, de M udrescu . . . . „ —.28

„ Cr i t i c e “ 1867— 1892, de Maio- 
rescu. Voi. I. şi H. ă 2 fi. —  cr. „ 4.—

„ P o v e ş t i l e  B ă n a t u l u i “, de Că-
ta n a ...................................... ..... . „ —.30

„ L i t e r a t u r a  popor ,  r o m â n ă “,
de G a s te r ............................ 2.50

■ I n t r o d u c e r e  î n  C ă r ţ i l e  T es
t a m e n t u l u i  v e c h i u  şi n o u “,
de Dr. Iuliu O la riu ......................„ 2.50

„ C e r ş i t o r u l “, dramă în 2 acte
de Livescu...................................... ,  — .50
t u d i i  C r i t i c e “, de Ghera. Voi.
I. şi H. ă 2 fi. 20 cr...................„ 4.—

„ Hi g i e n a  r o m â n ă “, de Dr. Leo
M urăşianu.........................................i . _

„ I z v o a d e “, de Demetrescu . . „ 4.—
„ T r a n d a f i r i  şi v i o r e l e “, de

P o p -R e te g a n u l............................ — .60
„Din Mol dova“, schiţe de Ko

tzebue ...................................... • i .—
„ F l o a r e a  d i n  F i r e n z e “, de Li

vescu ......................................................_ .5 o
„ I s t o r i a  R o m â n i l o r  sub  Mi- 

h a i u - V o d ă - V i t e a z u l “, de Ni-
colau B ă lc e s c u .......................... t  2.—

„ T r ă v n i ţ e “, 10 piese Slovăceşti 
Voi. I. şi H. â 1 fi. 50 cr. . . „ 3.—

„Scr i e r i l e  p ă r i n ţ i l o r  a pos t o -  
1 e ş t i “, de Dr. Iuliu Olariu . . „ — .70 

„ M e r i n d e  de l a  ş c . oa l ă “ , de
Popa. . • ..................................— .60

„De s pr e  i n f l u e n ţ a  î m p r e g i u -  
r ă r i l o r “ , de Panaite Zosin . „ — .50

„ Memor i i  d i n  t i m p u l  r é s b o 
iul  u i “, de Georgescu . . . . .  — .88 

„ P u i  d e l e i “, poesii eroice, de
N en iţescu ...................................... i .__
ediţie de g a l ă ................................... n 2.—

„ P o esii“, de Macedonski . . . .  2.—
„Copi i  de pe n a t u r ă “, de Ne- 

g r u z z i ....................................................t  1.50

La comandele din afară s§ se adaugă pentru 
porto postai totdeauna încă 5 cr., ear’ pentru expediţie 
recomandată 2 ) cr. y. a. Pentru signranţa expediţiei 
recomandăm modalitatea din urmă.

A apărut fase. II. din

„ENCICLOPEDIA ROMANA“
editată sub auspiciile şi din însărcinarea

„Asociaţiunii transilvane pentru literatura română ţi cultura
poporului român" 

de

Dr. Cornelia Diaconovich,
prim-secretarul „Asociaţiunii“.

1 fascicol 1 f l.; pentru România lei 2.50.

Acest dicţionar enciclopedic se lucrează de 
aproape 200 de autori distinşi şi apare în editura 
librăriei W. Krafft în Sibiiu, în extensiune de 
cel puţin 2 tomuri de câte 60 coaie de tipar, 
cu numéroase ilustraţiuni şi harte.

Publicarea se face în fascicole de câte 
6 coaie, 10 fascicole formează 1 tom. Fasci
colele apar în intervale de 6 séptémáni.

Abonamente se pot face: la editorul W. 
Krafft în Sibiiu, şi la toate librăriile.

Abonamentele obligă la procurarea opu
lui întreg şi se pot face pe lângă achitarea 
anticipativă a preţului cel puţiu pentru câte 
t fascicol, ori pentru câte 1 tom. Abonaţii 
primesc fascicolele f r a n c o .

Ca expedarea sé nu sufere nici o întâr
ziere, preţul fascicolului următor este a se 
achita cel mult în 30 de zile după primirea 
celui premergător.

Pentru înlesnirea solvirii abonamentului 
se pun ia disposiţia on. abonenţi din Ungaria 
bilete de plată de ale cassei de păstrare 
poştale.

Pentru a evita eventuale erori se cere, 
ca cu ocasiunea trimiterii preţului de abona
ment sé se noteze pe cupon nrnl aflător pe 
învelişul, în care se trimit fascicolele „Enci
clopediei Române“.

Domnii abonenţi sünt rugaţi — în inte
resul lor propriu — a enunţa la timp even
tualele schimbări de locuinţe (adrese).

După terminarea publicării opul se va 
vinde în librării cu un preţ ridicat.

Deposit general pentru România la li
brăria Carol I: : în Bucureşti, (Calea Vic
toriei 53).

Buletin meteorologio.
Din ţearâ 19 Febr. n. 9 ore dimineaţa.

S t a ţ i u n i l e
Presiun. 
atmoüf. 
în nun.

Tempera
tura

Geleiue

Vin tul

direcţia | tăria

Budapesta 762 -  2 .4 _
Sătmar . . 763 ... 4 .8 sv 1
Cluj . * 762 3 4 s 2
Orşova 764 3 .2 v s 3
Arad 763 1 1 NV 1
Paui.iova 7b2 3  7 sv 4

Teatru orăşeneso în Sibiiu.
M arţi, 23 Februarie u.

„Comtesse Guckerl“-
Comedie în 3 acte de F. Schönthan şi 

Koppei-EIfeld. 
începutul la 7 ore seara.

Borsa de mărfuri din Budapesta dela 19 Febr n. 1897.

SSminţe
3

i

t

Preţul per 
100 cbilogr.

=3*
<st

Preţul per 
100 chilo

dela p&n& dela pău.¥.

Gr â u
Bănăţenesc nou 7 7 8X5 8.15 78 8 15 8.2"
Grâu dela Tisa „ 77 8.20 8.26 78 8.25 8.30
Grâu „ Pesta „ 77 8.15 8.20 78 8.20 8 25
Grâu de Alba-Reg. „ 7 7 8.25 8.20 78 8 20 8 25

„ „ Baclca „ 77 8 21 8.80 78 8.30 886
Grâu ung. de Nord,, 77 —— —— 78

Seminţe, 
▼Qohi ori noue fcoiol

dualitatea 
por Hect.

Preţul per
100 chilo gr
deJ.a până

SScară 70--72 6.65 6.70
Orz

i>
Ovăs
Cucuruz (porumb)

»
Meiu
Hrişcă

de nutreţ 
da rin*r.i 
ei« bsre

băliâţ,
d# aii goi«

60—«8
Ü2—64.
iii—SC 
38—4S

4.
5 10
6 50 
6.70 
8.4« 
3 80

1175
6.80

4 85
5 90 
8,
6 26 
3 52 
8 45

12 00 
0 60

Grâu
»

Cucuruz
»

OvSa

Sept.-Oe-,
Mart-Apr.
Maiu-Iun.
Iuiie-Aug.
Mart.-Apr.

Oct.

u i
8 25 
889

5.98 ţ !sie

8 20 
8 90

5.95

Eroduot« diverse
Cursul

S o i u l data

Sím. de trif.
H

Oleu de rap, 
Una. de porc

Slănină

Său”
Prunc 
Lictar

»
Miere
_ »
Ceară

Lacomă ungurească
roşie
rafinat
dela Pesta
d«la ţeară
avântată
wftuMtă

bîssvbb, nos 
băaăţcnacc 
brută
galbină străcurată 
de Rosenau

45-
35.

64—

65-

19.-
17.

50.-
40.

54 50

66—

1950
i7.r,o

S p i r t Bani Marfă

Brut, pentru rafinărie
Rafinat, pentru comercianţi mari
Brat,

14.75
52.50
50.50

15.
58—
51—

Cump. 9.46 vând. 9.50
I) 10.60 „ 10.70
» 9.60 „ 9.55
J» 126.26 „ 127,25
>1 5.61 „ 5.66
;î 9.4 8 „ 9.53
*1 9.46 „ 9.60

Cursul pieţii din Sibiiu.
Din 22 Febr. n. 1897. 

Hârtie-monetă română 
Lire turceşti . . .
Im periali.....................
Ruble ruseşti 100 ă .
G a lb e n i .....................
Napoleon-d’ori . . .

o (ruseşti)

Bursa de Budapesta
Din 19 Februarie n. 1897. 

Renta de aur ung. 6°/...................................
ii >i ii » 4 * /« .........................
„ ung. val. cor. 4 ° / , .........................

împrumutul căilor ferate ung.
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost unş 

(l-a emisiune) .
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost nnj

(2-a emisiune)............................................
Bonuri rurale ung. .«*».............................

„ „ croate-alavone . . . .
Obligaţiunile desp. regaliilor . . . .  
Împrumut cu premiu ung. . .
Losuri pentru reguläres Tisei şi Seghedin 
Renta de hârtie austriacă . . . .

„ de argint austriacă . . . .
„ de aur a u s tr ia c ă ............................

Losurile austriace din 1860 . . . .  
Acţiunile băncii austro-ungare .

ii ii 4e credit ung. , , ,
ii ii n »I austr. . .

Scrisuri fondare ale institutului da erőéit 
economii „Albim“ .

A rg in tu l.............................
Galbeni împărăteşti . ,
Napoleon-d’ori . .
Mărci 100 imp. germane .
London 10 lavras sterlingi

Bursa de Viena.
Die 19 Februarie tu 1897. 

Bonta de aur ung. 6 %  • •
v  ii ti ii 4°/, • •

Renta ung. v. c. 4°/t . 
împrumutul căilor ferate ung. 
Amortisarea datoriei căilor ferate 

(I-a emisiune)
Amortisarea datoriei căilor ferate 

(2 -a emisiune) . . . .
Bonuri rurale ung. .

o ii croate-slavone . 
împrumut cu premiu ung.
Losuri pentru regulare» Tisei şi 
Renta de hârtie austriacă 

„ „ argint austriacă .
„ „ aur austriacă .

Losuri austriace din i860 
Acţiunile băncii austro-ungare 

n o de credit ung.
ii ,, de credit anstr.

A rgintu l....................................
Galbeni împărăteşti .
Napoleon-d’ori . . . .
Mărci 100 imp. germane 
Londra 10 Livre* sterlingi .

Buri* de Bnonraşt*
Din 7 Febr. v. — 4  ore p. a .
Renta rom. per 1875 6 ° /0 .
Renta română amort. 6 «/s .
Renta 'Schuldverschreib) .
Oblig, de stat C. F. R. 6 %
Renta rom. (Rural conv.) 6 °/< 
împrumutul municipal 5 °/0 
Scrisuri func. rurale 6 »/c .

Idem urbane 7 °/c . . . .
11 11 6 */* • . . .
11 11 6 c/i . . . .

Banca-Naţ. (100 ici ygrs. Intr 
Soc. Dacia-Rom. (250 lei vărs.
Sac. de Asig. N&ţ. (200 lai vi».)
Soc. rom. de reasig. . . .
Soc. r. de con. (250 lei vers.)
Oblig. Cassei Pensiunilor 
Agio . . . . . . . .

S c h i m b .
Londra 8 l u n i ....................

„ cek .....................
Berlin 8  luni . . . . .

„ cek
Paris 8  luni . . . •

„ cek . . . . .
Yieua ...............................
. <1 ..........................A g io ....................................

122.50
98.75

121.75

123.—

104.—
97—
97—

100.10
152—
189.50
100.60
100.75
120.26

1015—

100.75

Seghedin

de Ost 

de Ost

ung

ung

6.65
9.58

58.87
119.90

122.65
98.80

124.10

121.7

101.25
097.14
101—
153—
142—
100.65 
100.95 
132—

1020—
421.50
346.60

5.67
9.52

58.90
120—

C&BSft
100
97
09

100
97

102
87

1468
420
467
118
106
280

Editor şi redactor responsabil: Teodor V. Păcăţian. 
Proprietar: Pentru „Tipografia“, societate pe 

acţîuBi: V. H- Dreaanandi
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66„ALBINA* ,
I N S I T U T  D E  C R E D I T  Ş I  E C O N O M I I  Î N  S I B I I U .

Domnii acţionari ai Institutului de credit şi economii „ALBINA“ 
se invită prin aceasta în virtutea §. 20 al statutelor societăţii la

a XXIV-a adunare generală ordinară,
care se va ţinâ în Sibiiu Sâmbătă în 27 Martie 1897 st. n., înainte de ameazi 
la 10 ore în casa institutului (Strada Baier Nr. 1.)

O b i e c t e l e :
1. Raportul anual al direcţiunii; bilanţul anului de gestiune 1896 şi Ra

portul comitetului de supraveghere.
2. Propunerile direcţiunii din incidentul iubileului de 25 ani dela fondarea 

institutului:
a) ridicarea unui monument la mormântul primului director executiv Yisarion

Roman;
b) crearea unui fond pentru un internat de băieţi în Sibiiu.
3. Distribuirea profitului reálisát conform bilanţului.
4. Distribuirea sumei destinate pentru scopuri de binefacere.
5. Fixarea preţului marcelor de presenţă pe anul curent.
6. Alegerea a 2 membrii în consiliul de direcţiune în sensul § . 3 6  din statute. 
Domnii acţionari, cari în sensul §§. 22, 23 şi 24  din statutele societăţii

voesc a participa la adunare în persoană, sau prin plenipotenţiaţi sünt rugaţi a-şi  
depune acţiunile şi eventual dovezile de plenijpotenţă, cel mult páni Joi în 25 
Martie a. c. st. n. 6 ore p. m. la cassa centralei în Sibiiu, sau la a filialei în Braşov. 

S i b i i u ,  11 Februarie 1897.  .
Direcţiunea.

A  XXIV-a încheiere a Conturilor cu 31 Decemvrie 1896.
C o n t u l  B i l a n ţ u l u i .

A c t i v :
Cassa in  n u m e r a r ..........................
Bon în  Ciro-conto şi la  alte bănci
Cambii de b a n c ă ...............................
îm prum uturi h ipotecare , . . .
Credite p e r s o n a l e ..........................
Credite cambiale cu acoperire  h ipot 
Credite de cont-curent . . . .  
A vansuri pe efecte publice . . .
Credite f i x e ....................................
îm prum uturi pe producte . . . 
Cassa institu tu lu i, re a lită ţi dela g a ra  

Braşov şi div. rea lită ţi de vânzare
Efecte p u b lic e .........................................
A cţii dela diverse b ă n c i .....................
Efectele fondului de g a ra n ţă  a l scris

fonc.................................• . . . .
Efectele fondului de pensiuni a l func

ţionarilo r in s t i tu tu l u i .....................
M o b i l i a r .............................. fl. 6885.80

după am ortisare  de . fl. 688.55 
Diverse conturi debitoare . . . .

P asiv:
40829 62 Capital soc ia l: 6000 acţiuni â  fl. 100 600000 —
59170 69 Fondul de rese rv ă  al ac ţionarilo r . 100000 —

3404394 17 Fondul de g a ra n ţă  al scris, fonciare 200000 —
2141302 60 Fondul special de rese rv ă  . . . 46080 14
716360 51 Fondul de pensiani al funcţionarilor 107689 16
693161 45 D epuneri spre fructificare . . . 5498373 44
236465 24 Scrisuri fonciare cu 5°/0 in
90283 10 circulat...............................  1,157.000
19282 45 Scrisuri forciale cu 5%  în
20837 32 cor. în  circulaţ. . . . 893,000 2050000 —

Scrisuri fonciare eşite Ia so rţi în
214778 38 c i r c u l a t i u n e .................................... 22600 —

1092779 82 Cambii de bancă reescom ptate . . 283956 82
71620 — Diverse conturi creditoare . . . 92584 29

Dividende n e r id ic a te .......................... 589 —
200141 35 Interese an ticipate pro 1897 . . . 75582 30

Profit n e t .............................................. 131357 60
107000 —

6196 76
94209 30

1 9208812) 75 9208812 75

Contul de profituri şi perderi.
l î ş ir i :

In te re se :
pen tru  depuneri sp re  fruc

tificare . . . . . .  237370.26
pen tru  scrisu ri fonciare . 92758.51 
pen tru  îm prum uturi luate

pe e f e c t e .......................... 6478.02
Spese :
S a l a r e ....................................  43105.—
Bani de cu a rtir  . . . .  5050.— 
Im prim ate, reg istre , porto

d i v e r s e ...............................  18527.17
Maree de p resen ţă . . . 2145.— 

C ontribuţiune:
d i r e c tă ....................................  18229.75
10*/Q dare de in terese dela 

d e p u n e r i .......................... 23737.02
A m ortisare din m obiliar . . .
P rofit n e t ....................................

336606 79

68827 17

41966 77
688 55

131357 60

[798] 1*—2 579446 88

V e n i t u r i  s
In te re s e :
dela cambii de bancă . . 
dela îm prum uturi hipotec. 
dela credite personale 
dela efecte publice . . . 
dela credite cambiale cu 

acoperire liipotecară 
dela credite de cont-curent 
avansuri pe efecte . . . 
dela credite fixe şi îm pru

m uturi pe producte . .
Chiriă . . . . . . .
P r o v i s i u n i ..........................
P rofit la m onetă . . . .

224477.03
144187.83
59996.27
55289.48

42228.86
13218.98
5130.91

4030.90

S i b i i u ,  31 Decemvrie 1896.

P. Lncnţa m. p., I. Papiu m. p. Coama m. p., Iosif Lissai m. p.,
membru al direcţ. membru al direaţiunii. director execut. comptabil-şef.

Subsemuatul comitet am examinat conturile presente şl le-am aflat în deplină rtgulă. 
S i b i i u ,  15 Februarie 1897.

C o m i t e t u l  d e  s u p r a v e g h e r e :
Dr. A. Brote m. p. Dr. I. Puşcariu m. p. Dr. Beu m. p. St. Stroia m. p. loan Creţu m. p.

împrumuturi de bani pe amortisare.
împrumuturi ieftine fără de a plăti capitalul osebit de camătă cu

« r *  4 % ,  4 % %  ş i  - m
p e  a v e r i  c u  î n t a b u l a r e  s e  e x o p e r e a z ă .

Datorii cu camătă mai mare
se convertesc, iute şi exact pe lângă plătirea în bani gata de

Institutul de credit Iiipoteear
p r in  a g e n tu l  e i:  [759] 1—5

Sziics F. Vilmos,
A ra d , s tr a d a  S z é c h e n y i  n r . 1, (vis-a-vis de palatul N e u m a n n . )

o o o o o o o o o o o o o o  o  o o o o o o o o o o o o o o o o o o

Q  Pentru fabricanţi de Liqueur şi pentru aceia, cari vreau sé se facă —
O  astfel de fabricanţi, ofer

Specialităţi de esenţe
nouă, cu trecere şi cari aduc câştig.

Arangiament complet de fabricate de liqueururi.
m p *  Prospecte şi lis te  de p re ţu ri franco. * * ^ |

Carl Philipp Poliak,
F a b r i c ă  d e  S p e c i a l i t ă ţ i  d e  e s e n ţ ă .

[3219] 8—20 J P r a g a ,  Mariengasse nr. 18.
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A apărut şi se află de vânzare la Librăria 

„Tipografiei“, societate pe acţiuni în Sibiiu:
Studiu

de
Max Nordau . t e ® L

Traducere
de

R o s m a r i n .
Aceasta broşură, plină de idei originale 

asupra litnbei naţionale şi a naţionalităţii, in
ferează în cel mai necruţător mod renegatismul. 

Puetul cu tr im ite re  f r a n c a tă  e numai 2 5  c r .

M Ü O O O O O O Ü O O O Ü O O C

„Tipografia“, soc, pe acţiuni, Sibiiu.
A  e ş it  d e  su b  tip ar:

A

împreunate cu
însoţiri de consum, de vânzare, de fiieri, de lăp

tarii etc. şi Instrucţiunile trebuincioase.

îndreptare practică
pentru

înfiinţarea şi conducerea de astfel de însoţiri
de

F. W. RAIFFEISEN.
Ediţiunea a V-a.

T r a d u c e r e  a u to r isa tă  d e
Dr. Aurel Brote,

directorul băncii gen. de asigurare m. „Transilvania“

E D IT U R A
„Reuniunii rom , de ag ric u ltu ră  din com itatu l S ibiiulul“ .

( 2 8 0  p a g in i m ari).

Cartea costă 8 0  cr. (cu porto postai 9 0  cr., 
recomandată 1 fl.) şi se poate cumpăra dela

„Tipografia“,
soc. pe acţiuni în S i b i i u .

„Tipografia“, soc, pe acţiuni, Sibiiu.
Au eşit de sub tipar şi se află de vénzare:

Chestiunea
Română

în Roma.
- M § H -

Conferenţa
d o m n u lu i

R o b e r to  F a v a .

P r e ţu l  n u m a i 2 0  c r .

La „Tipografia“, soc. pe acţiuni 
în Sibiiu se află de vânzare

DE

EMIL BOUGAUD.
TRADUCERE DE

IACOB AFIN NICOLESCU.
Editor: Dr. E. DÄIANU.

P re ţu l 70 cr. (cu porto postai 73 cr.)

Aceasta carte a fost recomandată de 
cătră Exc. Sa Metropolitul Victor Mi
hályi de Apşa printr’un circular special.

1 »
IM IM

La „Tipografia“, societate pe acţiuni în 
Sibiiu, se află de vânzare:

Cea mai nouă
Carte de bucate

b u cătăr ie i
române, franceze, germane şi maghiare
cuprinzând reţetele cele mai bune pentru a 
pregăti în modul cel mai potrivit ori-ce fel de 

bucate, delicatese sau beuturi gustoase.
Se vinde cu preţ scăzut (dela 2 fi.) a c um 
n u m a i  c u  1 f l .  v . a. p lu s  10 cr. p o r to  

(20 cr. recomandată.)

% w # % v

„AURORA“,
SO C IE T A T E  D E  ÎM P R U M U T  ŞI P Ă S T R A R E  ÎN N Ă S E U D .

înştiinţare.
Domnii membrii ai societăţii de împrumut şi păstrare „Aurora“, sânt 

invitaţi a participa la

adunarea generală a XXIII-a,
care va avâ loc Duminecă, în 14 Martie 1897 la 10 ore a m. în 
sala şcoalei fundaţionale poporale superioare din Năseud.

Pentru caşul, când aceasta adunare nu s’ar putâ ţinâ din lipsa votu
rilor recerute, prin aceasta se convoacă totodată a doua adunare, care 
va avâ loc în 28 Martie 1897, la ora şi locul fixat, în care vor aduce 
hotărîri valibile membrii presenţi.

O r d i n e a  z i l i i :
1. Raportul direcţiunii şi a comisiunii censurătoare.
2. Statorirea bilanţului pe anul 1896,  distribuirea profitului, darea 

absolutoriului pentru anul de gestiune expirat.
3. Alegerea directorului pentru 3 ani următori.
4 . Alegerea alor 2 membrii în consiliul administrativ.
5. Alegerea comisiunii censurătoare.
6. Propunerile consiliului administrativ şi eventual alte propuneri in

sinuate în sensul statutului.
N ă s â u d ,  15 Februarie 1897.

• o o t i
o Noutăti musicale.

> » 0 * 0
o

La librăria „Tipografia“, soc. pe acţiuni în Sibiiu se află de vânzare 
următoarele piese pentru voce şi p ia n o .

A lexandrescu E rnest I,

B elortu  D. C.
f)

B urlan  loan  D.

Cristide D im itrie St. 

Cirillo A lphonse

D ecker Carol 
Dim itrescu Const.

Fotino Gh.
n

Ionescu G.

Kneisel Anton 
L utz M ayer 
M argaritescu Michel 
Mironescu M athilde 
M oinaru Costache 
Niţescu P . G. 
Ochialbi G. N.

piano

Oppelt W .
Panim ann Sigism und

Paulm ann Sigism und

Polyso-Micşuneşti N. 
Rădulescu E leutheriu  
Schedi M ihail 
Schlichting S. 
Simionescu loan  R. 
Spirescu Oscar 
Trifu Gh.
V asiliu N.
Z ika Anton

„Ai plâna şi tu vre-odată?“ romanţa pentru voce şi piano 
„Nu înţeleg“ „ „ „ „
„Pictorilor“ „ „ „ „
„Un fir electric“ „ „
„L’Affection“, polca franceză  pentru piano 
„De Braila á Génes“, galop pentru piano 
„Serba Bucureştenilor“, pentru piano 

„ „ pentru voce şi piano
„Didi“, polca mazurca pentru piano 
„lavórul“, romanţa pentru voce şi piano 
„Linişte“, vals pentru piano .
„Am plana“, romanţă pentru voce şi piano 
„Singurătatea“, romanţă pentru voce şi piano 
„Claire“, polca pentru piano .
„institutele-Unite“, vals pentru piano 
„Sârba Bucureştencelor“, pentru piano 
„Sârba Mirilor“, pentru piano 
„Iubileul Marş“, pentru piano 
„Surorile Hora“, pentru piano 
„Eliaa“, polca franceză pentru piano 
„Zéphir“, polca mazurca pentru piano 
„Souvenir de Zürich“, polca mazurca 
„Pas de quatre original“
„Gavotte dela Princesse Marie“
„Les beaux yeux“, valse pentru piano 
„Terăncuţa“, cântec popular pentru voce şi 
„Hora înfrăţirii“, pentru piano 
„Hora Margareta“, pentru piano .
„Hora ţerănească“, pentru piano .
„Hora ovreicuţa“, pentru piano 
„Hora nebună“, pentru piano 
„De te-ar prinde neică ’n crâng“
„Hora Ochialbi“, pentau piano 
„Hora nopţii“, pentru piano 
„Sârba oltenească“, pentru piano .
„Hai Cristei“, pentrtu piano .
„Hora luncei“, penru piano .
„Hora Floreasca“, pentru piano .
,Hora Zuralia“, pentru piano 
„Ca la uşa cortului“, ţigănească pentru 
„Hora Aurora“, pentru piano 
„Hora ocheşica“, pentru piano 
„Hora frunza“, pentru piano 
„Flori în vale“, polca mazurca pentru 
„Tovyours avec argent“, polca franceză 
„La blondine“, polca mazurca pentru p 
„Turda“, marş patriotic 
„Hora Beginei“ . . . .
„Sârba păpuşelor“ . .
„Marş turcesc“ . . . .
„Pune talpa la pământ“, brâu pentru voce şi piano 
„La belle Alexandrine“, mazurca de salon .
„Suvenir de Focşani“, polca mazurca .
„Pensâes de Printemps, Morceau de salon . 
„Kreutz-Polca“, original . . . .
„Doina Jiului“, pentru voce şi piano 
„E greu sâ uiţi“, romanţă pentru voce şi piano 
„Te iubesc“, romanţă pentru voce şi piano .
„Cecilia“, vals pentru piano 
„Pe aripele amorului“, vals pentru piano
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Noutăţi apărate în urină.
B urlan  I. D.

Capsa M. 
Cirillo Ant. 
D im itrescu C. 
Ivanovici 
K aps C. 
Low tkian 
P ursch  O.

„En Vogue Quadrille“ ....................................................................... 1.50
„Nunta de argint“, marş ........................................................1.—
„Intermezzo“, pentru p i a n o ........................................................1.—
„Les fleurs de Mai“, v a l s e ....................................................... 2.—
„Sârba oficerilor“ ..........................................................................1 .—
„La Alle du Marin“, v a l s e ....................................................... 2.—
„Daisy Bell“, .valse (All Right) . 1.50
„Veneţia“, v a l s ......................................................................... . 1 . 5 0
„Nunta de argint“, v a l s ............................................... ......... 2.—

„Veselia română“,
eo leeţiu n e de p iese  a lese, pentru  v o e e  şi piano.

Nr. 1.
2.
3.
4.
5.
6.
7.
8.

R aynald  L. 
Sayers H enry L. 
F illo reanu  Al. 
A lexandrescu  Er. I. 
Moniuszko 
V argă F. 
M ureşianu A 
D orianu I.

10.
11.

Denza L. 
Cuna L.

„Vinul de Cotnari“, vals cânt. cu cuvinte rom. ş 
„Tararabum-der-â“, cânt. cu cuvinte româneşti ş 
„Imnul şcolarului“, pentru 3 voci şi piano .
„Nu înţeleg“, ro m a n ţă .....................................
„Cosacul“, cântec polonez, cu cuvinte române 
„Mustăţi“, polca cu cuvinte române şi franceze 
„Deşteaptă-te Române“, cântec patriotic 
„Liliacul alb“, cu cuvinte române şi franceze 
„E. ah! iubirea“, canţonetă pentru voce şi piano 
„Ochi albaştri!“ cu cuvinte române şi italiano 
„O dragă Margaretă“, cuvinte de 1. Dorianu
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Noutăţi apărute în urmă..
V olstedt 
V oreas D. D. 
W agner F. 
W iest Lonis 
Nr. 12. Zeller

O

0 0 0 4

13.
14.
15.
16. 
17.

Gozlan
D uraitriu
Dorianu
Dum itriu
Dorianu

„Lustige Brüder“ (Fraţii veseli), vals . . . .  
„în fânul de curând cosit“, romanţă . . . .  
„Vulturul“, marş (Unter Doppel Adler)
„Privighetoarea de peste Olt“, potpouri naţional Nr. 1/2 
„Nu fi supérat“, Sei nicht bös’, cuvinte de Dorianu 
„Visul“ (Le réve), romanţă, cuvinte de Dorianu 
„Cât te-am iubit“, romanţă . . . .
„All Right“, cuvinte române şi franceze 
„Sârba lui Zdrelea“ cu cuvinte 
„La tine copiliţă dragă“, romanţă
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